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Primeiros passos

Mudou-se recentemente para o cantdo de Basileia-Stadt? Entdo, tem
14 dias para se registar no Servigo de Residentes. Caso se registe
pessoalmente no Servigo de Residentes, tem direito a uma entrevista
individual de boas-vindas.
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Registo oficial

Todas as pessoas que se mudam para o Cantdo de Basel-Stadt tém 14 dias para se
registar no Servico de Residentes do seu local de residéncia (Basileia, Riehen ou
Bettingen).

E originario da Suica ou de um pais da UE ou da EFTA:

Pode registar-se por escrito, através da E-Umzug-CH ou pessoalmente no Servico de
Residentes de Basel-Stadt, em Riehen ou Bettingen.

N&o é origindrio de um pais da UE ou da EFTA:

Dirija-se ao Servico de Residentes (Einwohneramt) no Centro de Clientes Spiegelhof.
Ai teremos de registar os seus dados biométricos. Tera de pagar uma taxa pelo
registo.

Este é o endereco:

Kundenzentrum Spiegelhof

Spiegelgasse 6

4001 Basel

Tel. 061 267 70 60

O que é necessario para o registo?

Informe-se com a devida antecedéncia sobre os documentos que deve levar consigo.
Os documentos devem estar em alemao, francés, italiano ou inglés.

Vai precisar sempre dos seguintes documentos:

e Formuldrio de inscrigdo (Anmeldeformular). O formulério de inscrigdo deve ser
preenchido previamente.

e Fotocdpia a cores do seu passaporte ou bilhete de identidade valido (para UE/EFTA)

e Fotocdpia do seu contrato de arrendamento ou da autorizagdo de residéncia

Também podera precisar dos seguintes documentos:

Visto

Contrato de trabalho

Registo criminal

Certidado de casamento

¢ Eventuais outros documentos

Em caso de mudanga de residéncia dentro do cantdo ou de saida do cantdo de Basel-
Stadt, deve também informar o Servigo de Residentes.

Nao é originario de um pais da UE ou da EFTA mas ja vive na Suica:

Em caso de mudancga de cantéo, deve obter a autorizagao do Servigo de Migragéo
antes de se mudar para o cantido de Basel-Stadt. O registo sé é possivel depois disso.
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Entrevista de boas-vindas

Caso se dirija ao Servigco de Residentes para se registar, havera uma entrevista
pessoal. Damos-lhe as boas-vindas, respondemos as suas perguntas e prestamos-lhe
informacdes sobre a vida em Basileia.

Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/primeiros-passos
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Horarios de funcionamento / Feriados

Na Suica, a maior parte das lojas esta fechada aos domingos, com
excepgao das lojas nas estacdes de comboios. Os feriados oficiais sdo
fixados pelos cantdes.

Feriados

Os feriados estdo definidos na lei do trabalho e, em termos legais, sdo equiparados aos
domingos. O dia 1 de agosto (feriado nacional) é feriado oficial em toda a Suica. Além
disso, cada cantdo pode estipular mais oito feriados oficiais. No Cantdo de Basel-
Stadt, sdo considerados feriados os dias seguintes: Ano Novo (1 de janeiro), Sexta-
feira Santa (sexta-feira antes da Pascoa), Segunda-feira de Pascoa, Dia do
Trabalhador (1 de maio), Quinta-feira da Ascenséo (40 dias apds o Domingo de
Pascoa), Pentecostes, feriado nacional (1 de agosto), Natal (25 de dezembro), Dia de
Santo Estévao (26 de dezembro).

Horarios de funcionamento do comércio

Os horarios de funcionamento das lojas variam de cantdo para cantdo. No Cantdo de
Basel-Stadt, as lojas podem abrir de segunda a sexta-feira, das 6:00 as 20:00. Os
horarios podem variar de uma loja para outra, podendo ser mais curtos. Aos sabados, a
maior parte das lojas fecha mais cedo do que durante a semana, geralmente as 18:00.
A maioria dos estabelecimentos comerciais fecha aos domingos, com excegéo das
lojas nas estagdes de comboios, nos postos de abastecimento de combustivel ou as
lojas de proximidade, que estdo normalmente abertas 7 dias e, em muitos casos,
abrem mais cedo e fecham mais tarde do que todas as outras.

Horarios de funcionamento da administracao publica

Regra geral, a administragdo cantonal estd aberta de segunda a sexta-feira das 08:00
as 12:00 horas e das 14:00 as 17:00 horas. Alguns servicos ja abrem as 13:30 horas ou
tém um horario de atendimento por telefone mais alargado. Convém informar-se
previamente sobre o horario de atendimento, na Internet ou por telefone.

Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/horarios-de-funcionamento---feriados
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Autorizacao de residéncia e
naturalizacao

Para viver durante periodos mais longos ou trabalhar na Suiga, é
necessaria uma autorizagao. Existe uma distingao entre os diversos
tipos de autorizagdo de permanéncia e a autorizagao de residéncia
permanente.
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Tipos de autorizacao de residéncia

Qualquer pessoa que trabalhe durante a sua estada na Suica ou permanecer durante
mais de trés meses no pais necessita de uma autorizagao. Esta é emitida pelo Servigo
Cantonal de Migragao (Migrationsamt). E feita uma disting&o entre autorizagées de
permanéncia de curta duragdo (até 1 ano), autorizagdes de permanéncia (a prazo) e
autorizagbes de residéncia permanentes (sem prazo limite), bem como autorizacdes
para trabalhadores transfronteiri¢os.

¢ Autorizagdo de permanéncia de curta duragédo (L): esta autorizagdo destina-se a
pessoas que permanecem na Suiga, por um periodo de tempo limitado (geralmente
um ano) para um determinado fim. A maioria dos cidadaos dos Estados-Membros da
UE / EFTA que possam demonstrar um contrato de trabalho entre trés meses e um
ano (contrato de trabalho), tém direito a esta autorizagao.

e Autorizacado de permanéncia (B): esta autorizacdo destina-se a pessoas que
permanecem na Suiga, por um periodo de tempo mais longo. A maioria dos cidadaos
dos Estados-Membros da UE / EFTA tém direito a ela, se demonstrarem que irdo
trabalhar mais de um ano na Suica (contrato de trabalho). A autorizacdo é concedida
aos cidadaos da UE / EFTA por 5 anos. Para pessoas de outros paises, o prazo de
validade é de 1 ano. Seguidamente, é necessario requerer a sua renovagao. A
renovacgao, para estas pessoas, pode estar sujeita a determinadas condic¢ées, por
exemplo, a frequéncia de um curso de alemao. Eles ndo tém direito a renovagao.
Razdes que podem impedir uma renovagao sdo, por exemplo, delitos ou
dependéncia da assisténcia social. A autorizacdo de permanéncia caduca em caso
de estada permanente no estrangeiro durante mais de seis meses. Os refugiados a
quem tenha sido reconhecido esse estatuto também recebem uma autorizagdo B.

e Autorizagdo de residéncia permanente (C): esta autorizagdo é obtida apds 5 ou 10
anos de residéncia na Suiga. Aqui também se aplicam condig¢des diferentes para
pessoas de paises da UE/EFTA e de paises terceiros. Em caso de mudanga para o
estrangeiro, a autorizagao de residéncia permanente pode manter-se valida durante
um periodo maximo de quatro anos, em determinadas condigdes. Para esse efeito, é
necessario submeter um requerimento ao Servigo Cantonal de Migracao
(Migrationsamt).

¢ Acolhimento provisdrio (F): esta autorizagdo é concedida aos requerentes de asilo
que, embora nao tenhdo estatuto de refugiado, mas foram acolhidos
provisoriamente. A autorizagdo deve ser renovada anualmente.
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Cartao de estrangeiro

Os estrangeiros que vivem na Suiga recebem um cartdo de estrangeiro
(Auslanderausweis). O tipo de cartdo depende de varios critérios. As pessoas que
chegam do estrangeiro recebem um cartédo de identificagdo biométrico em formato de
cartdo de crédito. Para esse efeito, sdo recolhidas as impressdes digitais e é tirada
uma fotografia durante o registo. Se o cartdo for roubado ou se o perder, deve
informar a policia imediatamente. Com a participagao da perda a policia e uma cdpia
do passaporte do seu pais de origem ou do cartdo de identidade (para a UE/EFTA),
pode pedir um novo cartdo junto do Servigco de Migragao (Migrationsamt).

Renovacao

Dependendo da nacionalidade e do tipo de autorizagao de residéncia, esta tem de ser
renovada a intervalos diferentes. Quando for necessaria uma renovagao recebe-se um
formulario (Verfallsanzeige). Este deve ser preenchido e assinado pelo empregador e,
em seguida, enviado para o Servigo de Migragao (Migrationsamt), juntamente com uma
cépia do passaporte nacional ou do cartdo de identidade (para a UE/EFTA). Eventuais
duvidas podem ser esclarecidas pelo Servigo de Migragao.

Naturalizacao normal

Quem vive na Suiga ha dez anos pode apresentar um requerimento para fins de
aquisi¢cdo da nacionalidade suiga por naturalizagdo. Os anos que a pessoa passou ha
Suica entre os 8 e 18 anos de idade contam a dobrar. Constituem condi¢des
importantes para a atribuicdo da nacionalidade o periodo de residéncia, o dominio da
lingua alem3, a integragéo e o facto de nao ter dividas nem antecedentes criminais.

Naturalizacao simplificada

Em determinadas condigdes juridicas, sobretudo os cénjuges estrangeiros de cidadaos
suigos e os descendentes de um progenitor suigo tém acesso a um processo
simplificado de naturalizagdo. Neste processo, a decisdo de naturalizagdo é da
exclusiva competéncia do Governo Federal (Bund).

Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/autorizacao-de-residencia
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Seguro de responsabilidade civil

Todos os adultos deveriam fazer um seguro de responsabilidade civil.
Este cobre os custos de danos causados involuntariamente a
terceiros.

Responsabilidade pessoal

Quem causar ferimentos a alguém ou danificar um objecto que pertenga a outrem,
assume a responsabilidade financeira. Isto aplica-se, mesmo quando o dano néo tenha
sido causado intencionalmente. Os custos podem ser muito elevados. Por exemplo, se
ferir alguém enquanto esquia, os danos podem atingir centenas de milhares de
francos.

Seguro de responsabilidade civil

Para que nao corra riscos de apertos financeiros em caso de sinistro, necessita de um
seguro de responsabilidade civil (Privathaftpflichtversicherung). Este é oferecido pela
maioria das seguradoras privadas. O seguro de responsabilidade civil, muitas vezes,
pode ser celebrado em comum para todas as pessoas do mesmo agregado familiar. O
seguro ndo é obrigatdrio, mas muito recomendado.

Prestacoes do seguro

O seguro de responsabilidade civil cobre os danos materiais e pessoais, que o
segurado causar a terceiros. Inclui custos de reparacdo, despesas médicas, salarios
perdidos ou danos morais. O seguro de responsabilidade civil cobre, também, danos
causados por certos animais de estimagao. Ndo cobre os danos causados a pessoas
que vivam na mesma casa. Também, ndo cobre os danos causados intencionalmente
ou por negligéncia grave.

Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacgao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/seguro-de-responsabilidade-civil
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Alcool / Tabaco / Drogas

Quem possui, consume ou vende drogas, é passivel de punicdo. Ha
limites de idade para a venda de alcool e tabaco.

Drogas

A posse, a venda e o consumo de drogas ilicitas sdo puniveis por lei. Isto também se
aplica a quantidades pequenas. A Lei dos estupefacientes (Betdubungsmittelgesetz)
define quais sdo as substancias ilicitas. A comercializagao de drogas é punivel com
penas pesadas.

Alcool e tabaco

Existe um limite de idade para a venda de alcool e tabaco. Por conseguinte, no Cantéo
de Basel-Stadt, ndo é permitida a venda de tabaco e bebidas alcdolicas a jovens com
idade inferior a 16 anos. Para determinadas bebidas alcodlicas, tais como bebidas
espirituosas, a idade minima é 18 anos.

Proibicao de fumar

As proibicdes de fumar, na Suica, variam de cantao para cantdo. O Cantao de Basel-
Stadt baseia-se na Lei Federal de Protegdo contra o fumo passivo e na Lei Cantonal
relativa a Hotelaria e Restauragado. A proibicdo de fumar aplica-se em:

e Espacos publicos fechados (hospitais, edificios publicos, escolas, museus, cinemas,
teatros, transportes publicos, lojas e centros comerciais).
¢ Espacgos, onde trabalham varias pessoas.

A permissdo de fumar em restaurantes, depende da dimenséao do espago. Alguns
restaurantes dispdem de salas proprias para fumadores.

Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/alcool--tabaco--drogas

hallo-baselstadt.ch
Informagdes para um bom comego no novo lugar de residéncia
E bom saber


https://www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/alcool--tabaco--drogas
https://www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber

Hallo a
Basel - Stadt i Kanton Basel-Stadt

Animais domesticos

Quem tem animais de estimagao, tem de respeitar diversas regras.
Assim, ndo € permitido manter algumas espécies animais em qualquer
tipo de habitagao. E obrigatdrio registar os cdes no cantao.

Ter animais domeésticos

Quem vive num apartamento alugado pode, em qualquer caso, ter animais de
estimacdo pequenos, tais como porquinhos-da-india, hamsters, canarios ou peixes. No
entanto, é possivel que a posse de animais maiores (mesmo gatos ou cdes pequenos)
seja proibida no contrato de arrendamento. O senhorio ou a senhoria pode também
proibir a posse de animais que fagam barulho ou sejam perigosos. Além disto, os
donos de animais tém de respeitar a Lei sobre o Bem-estar dos Animais. Assim, por
exemplo, ndo é permitido manter determinadas espécies de animais sozinhas (por ex.,
coelhos). Também existem requisitos minimos para o tamanho e o equipamento das
gaiolas. Muitos animais (animais exéticos) ndo podem ser importados para a Suiga.
Para outros, é necessaria uma licenga especial do Servigo de Veterinaria.

Caes
No Cantdo de Basel-Stadt existe uma lei especial relativa a cdes, onde estao definidas

as obrigagdes dos proprietarios de canideos. O/A veterinario/a pode dar-lhe mais
informagdes.

¢ Na Suicga, todos os cdes tém de estar identificados com um microchip e registados
numa base de dados. O cdo recebe um cartdo de identidade (formato de cartdo de
crédito). Este ndo é idéntico ao passaporte que é necessario para viajar com os
animais para paises da Unido Europeia.

e Os cdes tém de ser registados no cantdo. Para o efeito, esta disponivel um
formulario online. Sdo devidos impostos anuais. Além disso, é necessario celebrar um
seguro de responsabilidade civil obrigatério (Haftpflichtversicherung) para cada céo.

e Todos os proprietarios de canideos sao obrigados a recolher os dejetos do seu cdo e
a coloca-los num recipiente proprio. Quem nao o fizer pode ser multado.

¢ Para algumas ragas de cédes (p. ex., Pitbull ou Rottweiler), é necessaria uma licenga
especial.

¢ Regra geral, ndo é permitida a entrada de cdes nos parques municipais e nos
parques infantis. No "Mapserver" do cantado estao assinaladas as zonas onde é
possivel passear os cdes sem trela e dar banho aos cées.
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Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/animais-domesticos
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Convivéncia na Suica

Cada pais tem as suas especificidades culturais. Também na Suica
existem algumas regras de etiqueta que deve conhecer.

Culturas diferentes

Na Suica existem diferentes culturas e mentalidades. Este facto deve-se também as
quatro linguas nacionais. Aquilo que é considerado normal na Suica alema pode ser
completamente diferente na Suiga francesa. Também podem existir grandes
diferengas entre a cidade e o campo. Ainda assim, ha tradi¢des que sdo iguais em toda
a Suica.

Saudacao

A forma de cumprimentar na Suiga &, geralmente, o aperto de mao, olhando a pessoa
nos olhos. Os homens e as mulheres também se olham nos olhos. Em Basileia dizemos
"Griezi". Quando as pessoas se conhecem muito bem, também dizem "Sali" ou "Hoi".
No campo, as pessoas cumprimentam-se na rua, mesmo que ndo se conhegam.

Na Suiga, a educagédo é importante. Por isso, as palavras "obrigado" e "por favor" sdo
muito usadas. Nas lojas ou nos restaurantes, por exemplo, é habitual dizermos varias
vezes "obrigado" e "por favor".

Pontualidade

Na Suiga, a pontualidade é muito importante, sobretudo no trabalho. Se se atrasar mais
de 5 minutos, deve avisar atempadamente. Quer encontrar-se com alguém? Entado
marque previamente.

Comunicacao indirecta

De um modo geral, na Suiga ndo expressamos criticas diretamente. Por vezes, apenas
damos a entendé-las de forma indireta. No entanto, partimos do principio de que a
outra pessoa percebeu a critica. Se ainda ndo dominar bem o alemao, isto torna-se
particularmente dificil.

Por vezes, também evitamos os conflitos. Por exemplo, os seus vizinhos sentem-se
incomodados? Entdo, em vez de irem ter consigo pessoalmente, talvez Ihe escrevem
antes uma carta. Ndo tem a certeza se compreendeu bem? Entdo é melhor perguntar
novamente.
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Mais informacdes (links, enderecos, fichas de informacao,
brochuras)

www.hallo-baselstadt.ch/pt/e-bom-saber/convivencia-na-suica
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